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Condiciones Generales del Contrato

CONTRATO

ESTE CONTRATO es celebrado

El dia 25 de Julio de 2012

ENTRE

(1) EI Instituto Nacional de Estadistica, a través del Programa de Apoyo al Censo de
Poblacion y Vivienda 2012 y Sistema Integrado de Encuestas de Hogares de Honduras
una entidad auténoma del Estado de Honduras creada mediante Ley Constitutiva No. 86-
2000 y fisicamente ubicada en el 4to piso Edificio Torre Alfa, Colonia Lomas del
Guijarro Calle Principal, Tegucigalpa MDC. Representado por RAMON ARTURO
ESPINOZA GUZMAN, mayor de edad, casado, hondurefio, Ingeniero Quimico, con
identidad numero 0801-1955-04480, y de este domicilio; actuando en su condicion de
Director Ejecutivo del Instituto Nacional de Estadistica, de conformidad con el acuerdo
009-2010 de fecha 17 de febrero de 2010, donde se nombra también como Ministro de
ciencia y Tecnologia, por una parte, (en adelante denominado “el Comprador”), y

(2) por la otra parte, MARIO GUILLERMO VALLADARES, mayor de edad, casado,
hondurefio, Licenciado en Mercadotecnia, con identidad numero 0801-1969-03954, y de
este domicilio; actuando en su condicion de Representante Legal de la empresa Grupo Q,
Honduras S. A. DE C.V., una corporacion incorporada bajo las leyes de /a Republica de
Honduras de conformidad con el Testimonio de Escritura Piblica No. 51 de fecha 3 de
marzo de 2012, fisicamente ubicado en Boulevard Centro América, frente a Plaza
Miraflores, contiguo oficina principal de Banco Atlantida (en adelante denominada “el
Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y
Servicios Conexos, especificamente para la adquisicion de 20 vehiculos Pick Up 4X4,
doble cabina y un Bus para 15 personas y ha aceptado una oferta del Proveedor para
el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de
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L. 10,886,788.11 (DIEZ MILLONES OCHOCIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL
SETECIENTOS OCHENTA Y OCHO LEMPIRAS CON 11/100 (en adelante
denominado “Precio del Contrato”).

ESTE CONTRATO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

I En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne
en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2 Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y
seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

(d)  Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);

(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;
() La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios
al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

3. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.






S N E
‘ |

' X\m Censo de Poblacion y ‘ mg&wgg

Vi de Vivienda ESTADISTICA

W
Condiciones Generales del Contrato

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Convenio de conformidad con
las leyes de la Repuiblica de Honduras en el dia, mes y aiio antes indicados.

Por y en nombre del Comprador

A ﬂ/f /)

RAMON ESPINOZA GU
Director Ejecutivo

Instituto Nacional d Esta istica
Ministro de Ciencia y Tecnologia

Por y en nombre del Proveedor

MARIO GUI O VALLADARES
Representante Legal
Grupo Q. Hondyfas S. A. DE C.V.
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Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados
que aqui se les asigna:

(a)  “Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrolio
(BID) o cualquier fondo administrado por el Banco.

(b)  “Contrato” significa el Convenio celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y
apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

(c)  “Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Convenio, incluyendo cualquier
enmienda.

(d)  “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Convenio, sujeto a las
condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones
propuestas, segtin corresponda en virtud del Contrato.

(e)  “Dia” significa dia calendario.

(f)  “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado
la prestacion de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

(g) “CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

(h)  “Bienes” significa todos los productos, materia prima,
magquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

(i) “El Pais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

() “Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, segun se indica en las CEC.
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(k)  “Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provision de los bienes, tales como
transporte, seguro, instalacion, puesta en servicio,
capacitacion y mantenimiento inicial y otras obligaciones
similares del Proveedor en virtud del Contrato.

(1) “CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacion de
ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porciéon de los Bienes o la
ejecucioén de cualquier parte de los Servicios.

(n)  “Proveedor” significa la persona natural, juridica o entidad
gubernamental, o una combinacién de éstas, cuya oferta
para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Contrato.

(o)  “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el
lugar citado en las CEC.

2. Documentos del 2.1 Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio, se
Contrato entiende que todos los documentos que forman parte integral
del Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son

correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El

Contrato deberd leerse de manera integral.

3. Priacticas 3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios

prohibidas de donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes,
al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes
por participar o participando en actividades financiadas por el
Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios vy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
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observar los més altos niveles éticos y denuncien al Banco® todo
acto sospechoso de constituir una Préctica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y
las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii)
practicas fraudulentas; (iii) prdcticas coercitivas; y (iv) practicas
colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Précticas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con
otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos
que figuran a continuacion:

() Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra
parte;

(i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, que
deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacién;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafo, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas

" En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta
comision de Pricticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige
el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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partes realizado con la intencién de alcanzar un propdsito

inapropiado, lo que incluye influenciar en forma

inapropiada las acciones de otra parte; y
(v) Una préctica obstructiva consiste en:

(i) destruir, falsificar, alterar u  ocultar
deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas
ante los investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del Grupo del
Banco sobre denuncias de una practica
corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria;
y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes
para la investigacion o que prosiga la
investigacion, o

(i) todo acto dirigido a impedir materialmente el
ejercicio de inspeccion del Banco y los derechos
de auditoria previstos en el parrafo 3.1 (f) de
abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos
de sanciones del Banco, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucion
de un contrato, el Banco podra:

() no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un
contrato para la adquisicion de bienes o servicios, la
contratacion de obras, o servicios de consultoria;
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(i) suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado, agencia
o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o
el Organismo Contratante ha cometido una Préctica
Prohibida;

(i) declarar una contratacion no elegible para financiamiento
del Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacion relacionada inequivocamente
con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una
donacion, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas
(lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comision de la
Préactica Prohibida) en un plazo que el Banco considere
razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en
el formato de una carta formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en
forma permanente o por determinado periodo de tiempo,
para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado
subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o
servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un
contrato para ejecutar actividades financiadas por el
Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de
hacer cumplir las leyes; y/o;

(vi) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluyendo la imposicion de
multas que representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones vy
actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba
referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i)y (ii) del parrafo 3.1 (b) se
aplicard también en casos en los que las partes hayan sido
temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
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nuevos contratos en espera de que se adopte una decision

definitiva en un proceso de sancién, o cualquier otra
resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el
Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podréd verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el
Banco con otra Institucién Financiera Internacional (IFl)
concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de
inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el presente
parrafo, el término “sancion” incluye toda inhabilitacion
permanente, imposicion de condicicnes para la participacion
en futuros contratos o adopcién plblica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una
Institucion Financiera Internacional (IFl) aplicable a Ila
resolucion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y sus representantes, y
concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera( ™
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prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El

Banco también requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con
actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete
(7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comisién de
Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de |os solicitantes, oferentes, proveedores de bienes
y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios vy
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades
financiadas por el Banco estén disponibles para responder a
las consultas relacionadas con la investigacién provenientes
de personal del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega
a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del
Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podrd tomar
medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor
de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de
servicios de consultoria, obras o servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 3 relativas a
sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran integramente a
los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios  (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
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que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada
para la provision de bienes, obras o servicios distintos de
servicios de consultoria en conexién con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de
obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles
de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de
que una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el
Banco no financiard los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la comision
de las mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en
este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho sustancial
durante los procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion
0 ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultares, directores, funcionarios 0 accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFl) con la cual el Banco
haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproco de
sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen
contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o
culpables de delitos vinculados con la comisién de Practicas
Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compaiiia o entidad que haya sido
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declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion

Financiera Internacional (IFl) y con sujecion a lo dispuesto en
acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido
declarado culpable de un delito vinculado con Practicas
Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacién o acuerdos
para compartir ingresos relacionados con actividades
financiadas por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias constituye el fundamento para la imposicién por el
Banco de una o mas de las medidas que se describen en la
Clausula 3.1 (b).

4. Interpretacion 4.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa.

4.2 Incoterms

(a)  Elsignificado de cualquier término comercial, asi como los
derechos y obligaciones de las partes seran los prescritos
en los Incoterms, a menos que sea inconsistente con
alguna disposicién del Contrato.

(b)  Los términos CIP, FCA, CPT y otros similares, cuando se
utilicen, se regiran por lo establecido en la edicion vigente
de los Incoterms especificada en las CEC, y publicada por la
Camara de Comercio Internacional en Paris, Francia.

4.3 Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas Ilas
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha
de la celebracion del Contrato.

4.4 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato sera vélida a
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menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una de
las partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(@)  Sujeto a lo indicado en la Subcldusula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacién, tolerancia, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algin término y condicion del Contrato o el otorgar
prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicara,
afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud del
Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servira de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b)  Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una
de las partes en virtud del Contrato, debera ser por escrito,
llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y debera
especificar la obligacion que esta dispensando y el alcance
de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provisién o condicion del Contrato es prohibida o
resultase invélida o inejecutable, dicha prohibicidn, invalidez o
falta de ejecucién no afectara la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado en las
CEC. Los documentos de sustento y material impreso que
formen parte del Contrato, pueden estar en otro idioma siempre
que los mismos estén acompafiados de una traduccién fidedigna
de los apartes pertinentes al idioma especificado vy, en tal caso,
dicha traduccion prevalecera para efectos de interpretacién del
Contrato.

El Proveedor sera responsable de todos los costos de la
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traduccién al idioma que rige, asi como de todos los riesgos

derivados de la exactitud de dicha traduccion de los documentos
proporcionados por el Proveedor.

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA), todas las partes que lo conforman deberan
ser mancomunada y solidariamente responsables frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del
Contrato y deberan designar a una de ellas para que actie como
representante con autoridad para comprometer a la APCA. La
composicion o constitucion de la APCA no podra ser alterada sin
el previo consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de
paises miembros del Banco. Se considera que un Proveedor o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple
con los siguientes requisitos:

Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del
Banco si el o ella satisface uno de los siguientes requisitos:
il es ciudadano de un pais miembro; o
ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro
como residente “bona fide” y esta legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais.
Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:
i. esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de
la firma es de propiedad de individuos o firmas
de paises miembros del Banco.

7.2 Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o

7.3

asociacién (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria
y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos
arriba establecidos.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse
de conformidad con el contrato y que sean financiados por el
Banco deben tener su origen en cualquier pais miembro del
Banco. Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si
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han sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un

pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un
articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
basicas, su funcién o propdsito de uso son substancialmente
diferentes de sus partes o componentes. En el caso de un bien
que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el proveedor, el
comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y
sin importar la complejidad de la interconexion, el Banco
considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais
miembro. Cuando el bien es una combinacion de varios bienes
individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que
proviene del pais en donde éste fue empacado y embarcado con
destino al comprador. Para efectos de determinacién del origen
de los bienes identificados como “hecho en la Unidon Europea”,
éstos serdn elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Unién Europea. El origen
de los materiales, partes o componentes de los bienes o la
nacionalidad de la firma productora, ensambladora,
distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen
de los mismos.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regira y se interpretara segun las leyes del Pais del
Comprador, a menos que se indique otra cosa en las CEC.

El Comprador y el Proveedor haréan todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.
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Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han
podido resolver la controversia o diferencia mediante dichas
consultas mutuas, entonces el Comprador o el Proveedor podra
informar a la otra parte sobre sus intenciones de iniciar un
proceso de arbitraje con respecto al asunto en disputa,
conforme a las disposiciones que se indican a continuacién, ; no
se podra iniciar un proceso de arbitraje con respecto a dicho
asunto si no se ha emitido la mencionada notificacién. Cualquier
controversia o diferencia respecto de la cual se haya notificado la
intencién de iniciar un proceso de arbitraje de conformidad con
esta clausula, se resolvera definitivamente mediante arbitraje. El
proceso de arbitraje puede comenzar antes o después de la
entrega de los bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se
llevard a cabo segln el reglamento de procedimientos
estipulado en las CEC.

No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a menos
que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al
Proveedor.

Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segin lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Subcldusula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos
se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de
los documentos de embarque y otros que debera suministrar el
Proveedor se especifican en las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad
con la Cldusula 11 de las CGC y el Plan de Entrega y Cronograma
de Cumplimiento, de conformidad con la Cldusula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
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contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el

Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios
autorizado en las CEC.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si
corresponde, se pagara segun se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por
escrito, acompafiada de recibos que describan, segin
corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos
cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad
con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podra exceder sesenta (60) dias después de la
presentacion de una factura o solicitud de pago por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado
ensu oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador pagara al
Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la
tasa de interés establecida en las CEC, por el periodo de la
demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea
antes o después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

En el caso de Bienes de origen fuera del Pais del Comprador, el
Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos,
timbres, comisiones por licencias, y otros cargos similares
impuestos fuera del pais del Comprador.

En el caso de Bienes de origen en el pais del Comprador, el
Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos,
gravamenes, comisiones por licencias, y otros cargos similares
incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados con el
Comprador.
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El Comprador interpondrd sus mejores oficios para que el

Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencion impositiva, concesiones, o privilegios legales
que pudiesen aplicar al Proveedor en el Pais del Comprador.

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
siguientes veintiocho (28) dias de la notificacion de la
adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al
Comprador como indemnizacién por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es
requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una de
los formatos estipuladas por el Comprador en las CEC, u en otro
formato aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimento sera liberada por el Comprador y devuelta al
Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias contados a partir de
la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa a la
garantia de los bienes.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacién proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguiran siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguird siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener
confidencialidad y en ninglin momento divulgarédn a terceros, sin
el consentimiento por escrito de la otra parte, documentos,
datos u otra informacion que hubiera sido directa o
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indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién con
el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo.
No obstante lo anterior, el Proveedor podra proporcionar a sus
Subcontratistas los documentos, datos e informacidn recibidos
del Comprador para que puedan cumplir con su trabajo en virtud
del Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendrd de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al
requerido del Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ninglin uso que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacion recibida del
Comprador para ningun otro propdsito que el de la ejecucion del
Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Subcldusulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicara a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el

Banco wu otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b)  actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin

culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesién de esa parte en

el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la

19.4

19.5

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacién de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no
modificaran de ninguna manera ningun compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Cldusula 19 de las CGC permaneceran
validas después del cumplimiento o terminacién del contrato por
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El Proveedor informard al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la
oferta original o posteriores, no eximirdn al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de
las Clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este
contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas
y a las normas estipuladas en la Seccién VI, Lista de
Requisitos y, cuando no se hace referencia a una norma
aplicable, la norma serd equivalente o superior a las
normas oficiales cuya aplicacién sea apropiada en el pais
de origen de los Bienes.

(b)  El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad
por cualquier disefio, dato, plano, especificacién u otro
documento, o por cualquier modificacién proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacién al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cédigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicidn o versidn revisada de dichos cédigos y normas serd
la especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio
de dichos cédigos o normas durante la ejecucion del
Contrato se aplicara solamente con la aprobacién previa
del Comprador y dicho cambio se regird de conformidad
con la Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y
descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafo y peso de los embalajes se tendra en cuenta, cuando
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corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y
la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en
las CEC v en cualquiera otra instruccion dispuesta por el
Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacién, adquisicion, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segtin se
disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad
por los arreglos de transporte de los Bienes se regira por los
Incoterms indicados.

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los
Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las CEC, por su
cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de entrega
y/o en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en el
pais del Comprador establecido en las CEC. De conformidad con
la Subclausula 25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o
pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores todas las
facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a los planos
y datos sobre produccidn, sin cargo alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendré derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la
Subclausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos
los costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo







% 5

Censo

XVl Censo de Poblacion y
Vi de Vivienda

"INE
INSTITUTO
NACIONAL DE
ESTADISTICA

25.4

25.5

25.6

25.7

25.8

Condiciones Generales del Contrato
gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificara  oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendrd de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso
o consentimiento necesario para permitir al Comprador o a su
representante designado presenciar las pruebas o inspecciones,
cuando el proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en el
Contrato, pero que considere necesarias para verificar que las
caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los
codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en
el Contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el
Proveedor por dichas pruebas e inspecciones seran sumados al
precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas vy/o
inspecciones impidieran el avance de la fabricacion y/o el
desempefio de otras obligaciones del Proveedor bajo el
Contrato, deberan realizarse los ajustes correspondientes a las
Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentarda al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados
o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ninguin costo para el Comprador. Asimismo,
tendrd que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningin costo
para el Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Subcldusula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del
Comprador o de su representante, ni la emision de informes, de
conformidad con la Subcldusula 25.6 de las CGC, lo eximiran de
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las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o
parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la
prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo
especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demds recursos
que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podra
deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacién de
dafios y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del
precio de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no
prestados establecido en las CEC por cada semana o parte de la
semana de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje
especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el
Comprador podra dar por terminado el contrato de conformidad
con la Cldusula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente
0 actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a
disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Subcldusula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estaran
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste
hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en las
condiciones que imperen en el pais de destino final.

Salve que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacion sea la mas temprana entre los periodos siguientes:
doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes, o
cualquier parte de ellos segun el caso, hayan sido entregados y
aceptados en el punto final de destino indicado en el Contrato, o
dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en el
puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
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otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar

tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y dentro del
plazo establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ninglin
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido en las CEC, el
Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra proceder a
tomar las medidas necesarias para remediar la situacion, por
cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos
que el Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud
del Contrato.

De conformidad con la Subcldusula 28.2 de las CEC, el Proveedor
indemnizara y librara de toda responsabilidad al Comprador y
sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o
procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas,
pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza,
incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que el
Comprador tenga que incurrir como resultado de transgresién o
supuesta transgresion de derechos de patente, uso de modelo,
disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la
fecha del Contrato debido a:

(a) lainstalacidn de los bienes por el Proveedor o el uso de los
bienes en el Pais donde estd el lugar del proyecto; y

(b) !z venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion nc procederé si los Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o
para fines que no pudieran inferirse razonablemente del
Contrato. La indemnizacién tampoco cubrird cualquier
transgresion que resultara del uso de los Bienes o parte de ellos,
o de cualguier producto producido como resultado de asociacion
o combinacidon con otro equipo, planta o materiales no
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suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Subcldusula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificara prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta
y en nombre del Comprador responderd a dicho proceso o
demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a
un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho
(28) dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su
intencion de proceder con tales procesos o reclamos, el
Comprador tendra derecho a emprender dichas acciones en su
propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador sera reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al Proveedor
y a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier
litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran
afectar al Proveedor como resultado de cualquier transgresion o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o
cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente a |a fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con
motivo de cualquier disefio, datos, planocs, especificaciones, u
otros documentos o materiales que hubieran sido suministrados
o disefiados por el Comprador o a nombre suyo.

29. Limitacion de 29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

Responsabilidad

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual,

de agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas
o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
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pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo

de intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicard
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b)  la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador,
ya sea contractual, de agravio o de otra indole, no podra
exceder el Precio del Contrato, entendiéndose que tal
limitacién de responsabilidad no se aplicara a los costos
provenientes de la reparacion o reemplazo de equipo
defectuoso, ni afecta la obligacion del Proveedor de
indemnizar al Comprador por transgresiones de patente.

30. Cambio en las 30.1 A menos gue se indique otra cosa en el Contrato, si después de la
Leyes y fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas, cualquier ley,
Regulaciones reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley

entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el
lugar del Pais del Comprador donde estd ubicado el Proyecto
(incluyenco cualquier cambio en interpretacién o aplicacién por
las autoridades competentes) y que afecte posteriormente la
fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha Fecha de
Entrega v/o Precio del Contrato seran incrementados o reducidos
segln corresponda, en la medida en que el Proveedor haya sido
afectado nor estos cambios en el desempefio de sus obligaciones
en virtud de! Contrato. No obstante lo anterior, dicho incremento
o disminucién del costo no se pagara separadamente ni serd
acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en las
provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de conformidad
con la Clausula 14 de las CGC.

31. Fuerza Mayor 31.1 El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacién
por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el
resultado de un evento de Fuerza Mayor.

31.2 Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacion fuera del control del Proveedor que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del
Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los
Unicos, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras o
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revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de

cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito ai Comprador a la méxima brevedad posible
sobre dicha condicion y causa. A menos que el Comprador
disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuard
cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la
medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los
medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados
por la situacidn de Fuerza Mayor existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno o0 mas
de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) ellugarde entregs, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién
en el costo o0 en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara
un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de
Entregas/de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se
enmendar3 segln corresponda. El Proveedor debera presentar la
solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro de los
veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en que éste
reciba la solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes, y no
excederédn los precios que el Proveedor cobra actualmente a
terceros por servicios similares.
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Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o
modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen |a entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC, el Proveedor informara prontamente y por escrito al
Comprador sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto
como sea nosible después de recibir la comunicacién del
Proveedor, el Comprador evaluara la situacion y a su discrecion
podra prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prorroga mediante una
enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indico en la Clausula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondré al Proveedor a
la imposicion de liquidacion por dafios y perjuicios de conformidad
con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una
prorrogz en virtud de |2 Subclausula 33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(a)  Ei Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podra terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacién de incumplimiento por escrito al Proveedor
en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i Si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por
el Comprador de conformidad con la Clausula 33 de
1as CGC; 0

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de ejecucion del Contrato, ha
participado en practicas prohibidas, segun se define
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en la Clausula 3 de las CGC

(b)  En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Cldusula
34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos y
condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios
Conexos similares a los no suministrados o prestados. En
estos casos, el Proveedor deberd pagar al Comprador los
costos adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin
embargo, el Proveedor seguird estando obligado a
completar la ejecucién de aquellas obligaciones en la
medida que hubiesen quedado sin concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a) El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacion por escrito al Proveedor
si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia.
En tal caso, la terminacién sera sin indemnizacion alguna
para el Proveedor, siempre que dicha terminacién no
periudicue o afecte algln derecho de accién o recurso que
tenga o pudiera llegar a tener posteriormente hacia el
Comprador.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(a) E! Comprador, mediante comunicaciéon enviada al
Proveedor, podrd terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacién de terminacién debera
indicar que la terminacion es por conveniencia del
Comporador, el alcance de la terminacién de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la
fecha de efectividad de dicha terminacion.

(b)  Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por
el Proveedor de la notificacion de terminacion del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
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podra elegir entre las siguientes opciones:

(i) gue se complete alguna porcién y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato;

y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adquiridos previamente por el Proveedor.

35. Cesion 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en virtud
del Contrato, excepto con el previo consentimiento por escrito de
la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

[El Comprador seleccionaré la redaccion que corresponda utilizando los ejemplos indicados a
continuacion u otra redaccién aceptable y suprimiré el texto en letra cursiva]

CGC 1.1(i) El Pais del Comprador es: Honduras

CGC 1.1(i) El comprador es: : INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA(INE)/a través del
PROGRAMA DE APOYO AL CENSO DE POBLACION Y VIVIENDA 2012 Y SISTEMA
| INTEGRADO DE ENCUESTAS DE HOGARES DE HONDURAS [

|
|

CGC 1.1(o) | El lugar de entrega de los vehiculos sera Oficinas de la Unidad Administradora
del Programa 4to Piso, Edificio Torre Alfa, Calle Principal Colonia Lomas del
! Guijarro. Tegucigalpa, Honduras.

CGC4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms sera: 2000
CGC5.1 El idioma sera : Espafiol
CGCs8.1 | Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:

Atencién: Santos Andrés Canales. direccion postal: Edificio Torre Aifa, Unidad
| Administradora de Programa, Calle Principal, colonia Lomas del Guijarro

Piso/Oficina: Cuarto Piso,

| Ciudad: Tegucigalpa, M. D.C.

Céaigo postal: 504
Pais: Honduras, C. A. |
Teléfono: 504-2232-0426 !
Facsimile: 0000000000

Direccion electronica: sandrescanales@yahoo.com

CEC9.1 La ley que rige sera la ley de: Republica de Honduras
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€GC10.2

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran:

(b) Contratos con Proveedores ciudadanos del pais del Comprador:

En el caso de alguna controversia entre el Comprador y el Proveedor que es
un ciudadano del pais del Comprador, la controversia deberad ser sometida
a juicio o arbitraje de acuerdo con las leyes del pais del Comprador.

cGC121

Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor son: Factura de embarque, Recibos,
constancia DEIl, Constancia SIAFI.

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados antes de la
llegada de los Bienes; si no recibe dichos documentos, todos los gastos
consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CGC14.1

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados “no
serdn” ajustables.

CGC15.1

Modelo de disposicién:

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran las
siguientes:

50% dentro de un periodo de quince (15) dias al recibo de la flota de vehiculo
del respectivo lote y el 40% dentro un periodo médximo de quince (15) dias
siguientes a la presentacion de una solicitud de pago y la respectiva acta de
Recepcion Final de los bienes o servicios conexos del respectivo lote, que
incigues gue han sido recibidos o cumplidos en su totalidad a satisfaccion.

El pago se realizard mediante transferencia bancaria, por lo que en caso de
proveedores nacionales, este debera estar registrado como proveedor en el
Sistema Integrado de Administracion Financiera (SIAF1) del Gobierno de la
Republica de Honduras y éste se realizara en Lempiras a la tasa de cambio tipo
comprador oficial del Banco Central de Honduras vigente al momento de
generar la transferenciz, en su caso.

En el caso de proveedores extranjeros, la transferencia bancaria se realizard a la
cuenta bancaria especificada por el proveedor en la solicitud de pago y en la
moneda estipulada en su oferta.

CGC15.5

| El plazo de pago después de! cual el Comprador deberd pagar interés al

Proveedor es: 60 dias.

| La tasa cdz interés que se aplicara es la tasa de interés del sistema financiero
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vigente.

CGC17.1

| de finalizacion del contrato.

“Se requeriré” una Garantia de Cumplimiento

El monto de la Garantia deberé ser: 15% del valor del Contrato y deberd tener
unz vigencia de por lo menos noventa (90) dias calendario posteriores a la fecha

CGC17.3

 los bienes. Una vez que los bienes hayan sido entregados y aceptados, la

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd presentarse por
medio de un banco o aseguradora utilizando el formulario para garantia de
Cumplimiento establecido en la seccion IX Formularios del contrato.

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera estar denominada en:
la moneda del contrato

La vigencia de la Garantia de Cumplimiento serd desde la fecha de firma del
contrato hasta noventa (90) dias después del plazo previsto para la entrega de

Garantia de Cumplimiento se reducira al cinco por ciento (5%) del monto total
del contrato para cubrir las obligaciones de! proveedor en cuanto a la garantia
de los bienes y su vigencia seré a partir de la fecha de recepcién final de los
blenes hzasta el periodo especificado en la cldusula CGC 27.3.

CGC17.4

La Garantia de Cumplimento serd liberada por el Comprador y devuelta al
Proveador a mas tardar veintiocho {28) dias contados a partir de la fecha de
Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato,
incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes.

CGC22.2

El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los paquetes
serén como se indica a continuacién: El Proveedor empacara los bienes con los

mejores materiales y el mayor cuidado, de acuerdo con las regulaciones|
comerciales de empaque de exportacion para este tipo de bienes. Los materiales
para 2mpaque a utilizarse dekherdn ser adecuados para proteger los bienes
mientras estén en transito. El Proveedor serd responsable por cualquier dafio o
pérdidz que pueda suceder como resultado de mal empague o manejo
inadecuzdo de los bienes. N/A

CGC23.1

| La cobertura de seguro sera segun se establece en los Incoterms CIP segin en

' mds los gastos adicionales para el desaduanaje, impuestos y gastos de
| transporte hasta el lugar de destino convenido.

lugar de entrega de los bienes definidos en la Lista de Bienes y Plan de Entregas,
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CGC24.1

' Contrato, serd contratado por =! Proveedor, y todos lo gastos relacionados
| estarzn incluidos en el Precio de! Contrato”; o bajo otro término comercial que

| internamente por transportes v zlmacenamiento en la moneda local del pais

“El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a transportar los
Bienes al lugar de destino final dentro del pais del Comprador, definido como el
Sitio del Proyecto, transportarlos a dicho lugar de destino en el pais del
Comprador, incluyendo seguro y almacenamiento, y tal como se estipularé en el

se haya acordado, el comprador pagard al proveedor los gastos incurridos

(lempiras).

CGC26.1

| precio de los bienes demorados o de los servicios no prestados por cada semana

| rmonto maximo de un 30%

El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios serd: El comprador, sin perjuicio
de Ios demads recursos que tenga con arreglo al contrato, podra deducir del
precio de este, por concepto de clausula penal una suma equivalente al 3% del

o parte de |a semana de demecrz hasta que se realice la entrega o alcance el

CGC27.3

El periodo de validez de la Garantia de los bienes serd de 3 afios o 100,000 kms,
tomado en consideracion lo primero que se cumpla.

CGC 27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera:

El plazo para reparar o reemplazar la totalidad de los bienes o las partes
defectucszs serd en el caso que se reporte una falla en algin bien y el mismo no
sea reparado dentro del plazo de quince (15) dias, el bien deberd ser
reemplazado por otro similar o de superiores especificaciones técnicas dentro
de !as siguientes veinticuatro (24) horas después de recibida la solicitud por
escrito del cliente.

El lugar para reparar o reemplazar ios bienes sera: el lugar de entrega definido
en la Lista de Bienes y Pian de Entregas.







